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Stojanovi¢ govori i o moguénosti pribliza-
vanja etatizma i kapitalizma u tom smislu sto
bi se u prvom, pored drzavne i zadruzne svoji-
ne s jedne, i plana s druge strane, uvodili i pri-
vatna svojina s jedne, i trziste s druge strane, a
u drugom obrnuto — uz trziste i privatnu svoji-
nu, plan i drzavna svojina. Verovatno su mu,
kao pozitivan primer ovakvih stremljenja, po-
sluzile skandinavske zemlje, za koje on kaze
da su ¢ak i u domenu socijalne politike preva-
ziSle »realni socijalizam«

Sve u svemu, Stojanovi¢ nastoji da pokaze
kako marksizam, mada joS nije iscrpeo sve
svoje mogucnosti, ne treba da bude glavna taé-
ka oslonca u istraZivanjima puteva prevazila-
Zenja najdubljih antagonizama klasnog drus-
tva, ve¢ samo to, da za neke njegove ideje jo§
ima mesta u savremenom fragmentarnom
misljenju, otvorenom prema svim slobodno i

antidogmatski usmerenim teorijskim pravci-
ma.

*Po Stojanovi¢u, Marks nije uspeo, kolebajuti se izmedu otvorene i zatvorene dijalektike, da se izvuce iz Hegelovog istoriciz-
ma i progresivizma i u sustini je ostao pobornik zatvorene dijalektike, Stoga Stojanovi¢, nastojeci da dijalektiku — kako sam
kaze — shvati pre svega. »heuristi¢kis«, predlaze, pored pojma »prevazilazenje« (karakteristi¢nog za Hegelovu i Marksovu di-
jalektiku, kod kojih on, najjednostavnije re¢eno, znaé¢i progres), i pojam »ispodilazenje« (koji bl znacio regres). Stojanovié,
dakle, smatra da predlaze radikalno drugadiju dijalektiku od Hegelove, pa samim tim i od Marksove, buduéi da »Marksova

dijalektika u biti predstavlja Hegelovu dijalektikue.

**Najnovija zbivanja u nekim socijalistickim zemljama to, bar u izvesnoj meri, demantuju: vlasti nastoje da sistemskim refor-
mama omoguée slobodnije ekonomske tokove. Doduse, jasno je da se ovde ne radi o potpunoj pobedi »ekonomske racional-
nosti« i 0 odustajanju od vlasti vladajuéih krugova, veé o pokudaju da se efikasnijom privredom, uz §to manje strukturnih
promena u politickom sistemu, prevazide ekonomska (i opitedrustvena) kriza, Medutim, bez obzira na razloge zbog kojih do
ovoga dolazi, vidimo da ni u ovim sistemima. politika ne mora uvek da trijumfuje nad ekonomijom, da se i ovi sistemi — ma-
da jo uvek vrlo sporo — mogu transformisati i prilagodavati novim uslovima. Drugo je pitanje u kolikoj su meri takve pro-
mene zasnovane na marksistickim nac¢elima: Stojanovi¢ je u pravu kada kaZe da ni sliberalizacija« ni »trzisna ekonomija«
nemaju sa njima veze, i da ne bi bilo tesko Marksovu kritiku polititke ekonomije upotrebiti protiv takve liberalizacije.
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milenko stasevic

Svaka umetnost kada se posmatra sa sta-
novista odnosa prema zZivotu moze da ima, u
osnovi filozofske argumentacije, oblik ili tip
suvisnog posmatranja, koji je, zbog toga, unap-
red smesten s onu stranu teorijske i prakticne
inteligencije a i Zivota, uostalom. Naravno,
takvo gledanje ne mora da bude greska niti
kulturni ili intelektualni snobizam ve¢ knjizev-
ni odnos prema materiji koji nije daleko od
knjizevne mode, ili, malo slobodnije re¢eno, od
redefinisanja knjizevne tradicije. Sve je to u
duhu knjizevnog razvoja dotle dok redefinicija
ne postane dominantna i dok nov stav prema
svetu i njegovim relevantnim ppstulatima ne
tako oslabi veze na liniji praktiéni svet — knji-
Zevni svet. Ako bi jod dublje i5li u elaboraciju
ovakve problematike postmodernizam bi bio
ona knjiZzevna tendencija koja, upravo, ho¢e da
sacuva i prekid sa tradicijom i njezina osnovna
obelezja. Greske u klasifikaciji i periodizaciji
na postmoderno i moderno su iz loSeg proce-
njivanja koliko delo ima u sebi tradicije i koli-
ko novih nastojanja.

Roman Vojislava Despotova nacinjen je
tako da se nedoumice uklanjaju na taj nadin
$to se tekst, imanentno unutra$njim sklopovi-
ma, preobrazava u »planiranu« aktuelizaciju
Ciji su osnovni simboli i koordinate kretanja
podesene zanimljivoj, a za pesnika po vokaciji,
retko uspesnoj literarnoj manipulaciji preude-
$enoj prema recepcijskoj sposobnosti savreme-
nog konzumenta. Ovakvo uskladivanije je, po-
red ostalog, postmodernistitka pragmaticka
kombinacija literarnih instanci koje karakteri-
Su citanje bez suviinog gledanja pa se ovim
putem zaobilazi fetisizacija teksta to, svaka-
ko, poveéava tezinu dogadanja u romanu dele-
¢ije od tekstovnih ustupaka teorijskim oprede-
lenjima. Ovo, ponekad, izgleda kao radnja
svojstvena spisateljskoj individualnosti ili, tac-
nije, stabilizaciji narativne paradigme negde iz
vremena prvih osamdesetih godina kada je to
bilo »eksperimentalno traganje« u stvaranju
prihvatljivih literarnih konvencija pogodnih
novim sadrzajima. Tako asocijativno/poetski
mehanizmi koji bi se, inace, ogekivali, ustupa-
ju mesto motivacijsko/proznim odnosima pa
nam se ¢ini da autor, koji pise ovaj roman sla-
bo ili uopste ne ¢ita pesme. To nije sluc¢aj kod
mladih srpskih prozaista nastalih u ovoj dece-
niji koji ne funkcioni$u na mimetié¢kim veza-
ma sa svetom ve¢ funkcionisu na globalnim
analogijskim vezama gde mimetizam nije pre-
sudan. Odatle je onaj, za literarno delo nuzan i
neophodan, utisak u romanu da Zivimo u jed-

nom zajednickom svetu koji nas pritiska tezi-
nom ogromne morbidnosti ustanovljene na
planu dvotekstovne, paralelne informacije ko-
je, kad su u pitanju knjizevni junaci, deluju na
nivo znacenjski zgusnutih, sugestivnih slika
atakujuéi na ditaoca takode dvostruko: putem
osnovnog teksta i putem paralelnog teksta.
Ovakvo poja¢ano delovanje teksta ima za re-
zultat dvostruko angazovanje komunikacionih
polja citaoteve intersubjektivnosti: u prvom
komunikacionom polju ¢italac je zamislien
nad svojom sudbinom, a u drugom, kad se nje-
gova recepcija »prosiri« do margina i paralel-
nog teksta, nad opstom ljudskom sudbinom.
Ovo dvostruko potvrdivanje jedne opste zamis-
li o svetu koji je ve¢ u halucinantnom stanju
jer je u agoniji proizvedenoj na svim relevan-
tnim taCkama price, je i dvostruko kodiranje.
Ono je takvo iz namere da potvrdi i ubedi onog
prvog citaoca ili Drugog u istom ¢éitaocu da
njegovo nesvesno gubi psihoanaliticku kono-
taciju i postaje stvarnost u kojoj se zivi. Tako
knjizevni junak i njegov ¢italac u romanu za-
padaju u isto egzistencijalno beznade s tim sto
¢italac trpi dodatni pritisak egzaktnih agenasa
koji brisu razliku izmedu sveta u knjizi i sveta
iz kojeg ¢italac ¢ita. Stoga se ta¢no ne zna ka-
da je koji psihopatik u pitanju. Da li je u pita-
nju onaj kojeg pomenuti agensi ¢ine novim
bolnikom, psihopatikom prazne duse, razglob-
ljene i razdesene, ili je u pitanju Psihopatik ko-
ji je to zbog toga Sto je u romanu ta¢no prepoz-
nao i determinisao stvarnost. Sav taj psihoana-
liticki diskurs potpomaze i gradi postmoderni
tip romana a izrazeni pesimizam nastao iz
Despotovljevog realistickog razobliéavanja Zi-
vota je jos jedna opSta njegova karakteristika.

Intertekstualne veze (Kami, Kafka, Sar-
tr.. ) koje se oseéaju u romanu i koje su samo
jo$ jedna njegova vrednost, (J. Kristeva, u pri-
log ovome, odavno misli da intertekstualnost
zamenjuje intersubjektivnost a tekst je, prema
njoj, »upijanje i preobrazavanje nekog drugog
teksta« odakle proizilazi da se pesnié¢ki jezik éi-
ta kao dvostruki kod), fukcionisu tako $to se
dodaje nov tekst na ve¢ postojeda znadenja po-
jacana metonimijskim vezama. Drugacije, u
Despotovljevom romanu metonimijska veza
pojacava poruku tako sto stare tekstove uzima
kao dopune i ilustracije ne dopustajuéi mogué-
nost potpune autonomnosti teksta ve¢ njegovu
intertekstualnu povezanost sa drugim teksto-
vima., U ovakvim okolnostima roman Mrtvo
misljenje razvija takav kreativan potencijal ko-
ji treba razumeti kao njegov pozitivni vrednos-
ni predlozak.

U romanu su, nadalje, relevantne tacke
price odredene viskom slika tako izabranih i
tako komponovanih da se izmedu sebe, kad
dode do prenaglasene introspekcije, po¢nu de-
liti i razdvajati u pasaze koji, neminovno, pod
pritiskom tekstovne inercije i naglih zgusnja-
vanja -misli ¢ine slike paralelnih svetova.
Ovakva iznenaduju¢a dinamika preto¢ena u
nov potencijal proizvodi indikatore/likove koji
se, kao merni instrumenti, pokazuju u delovi-
ma, teksta gde se kompozicijski pojacava ideja.
(Evenina »dvore¢nost«) a takode i u onim delo-
vima teksta gde su primetnije intertekstualne
veze (Ubica u Sava-centru, Gradska priroda,
itd.). Ova osobina, kao poetiéko sredstvo i kao
slikovna koncentracija iskaza, ublazuje kon-
flikte na semanti¢kom planu diskursa, uskla-
duje asocijativnu disperziju, pojednostavljuje
funkcionisanje teksta na liniji uzroéno-posle-
di¢kih veza medu predmetima pripovedanija i,
na kraju, postaje jedna stilska osobina ukup-
nog teksta ocudujué¢eg dejstva, koja, u kraj-
njem ishodu, pojacava recepciju.

Despotovljeva proza zbog naglasene sli-
kovne fascinantnosti i zgusnute misaono/aso-
cijativne izrazajnosti, ometa razvoj glavne rad-
nje ¢inedi ga, na momente, statiénim medu di-
namicnim i apartnim detaljima. Ima se utisak
da Despotov to namerno ¢ini: dramskom na-
boju romana lienom klasi¢nog konflikta neée
dozvoliti da se uzvrsi preraspodela struktura
na pratec¢e i nosece ve¢ ¢e ih izjednagiti tako
5to Ce roman pretopiti u znak a njegovu semio-
ticku vrednost potvrditi »protokome« recepijen-
ta kroz tekst oslobadajuéi ga Zurbe za dogada-
jima. To se moglo uciniti samo odsustvom us-
taljenog tipa naracije postujuéi, ipak, onu koja
u tekst postoji: Psihopatik i Evena i pored za-
jednicke zelje da imaju dete nisu uspeli da ga
stvore pa su, posle svega §to ih je zadesilo u ro-
manu, u poslednjoj glavi usvojili psihicki i fi-
zi¢ki degenerisano dete, dakle, novog Psihopa- .
tika koji ¢e mlad u¢i u XXI vek, Optimizmu ne-
ma mesta (u romanu je on nekakva zastarela
kategorija misljenja) u vremenu u kojem je »ot-
rovna svaka kap kiSe« (str. 63.) a ono sto pokre-
Ce celokupnu dinamiku dvoje glavnih likova,
5to je njihov cilj i naslednik, je »devoj¢ica veli-
ke glave, kepec iz ¢ijih ramena izrastaju samo
Sake kao neka krila. Iz usta i nosa kaplje vecita
sluz.« (str. 155.). Ovakav brutalan kraj romana
odgovara ukupnoj patologiji dozivljavanja ko-
ja je, zaslugom pisca, neartificijelna. U roma-
nu je svet zivota obeleZen poznatim ulicama,
kafanama, natpisima, sve je prepoznatljivo, s
jedne strane, one koja karakterie okvirne sad-
rzaja, s druge strane je kosmos bezsmisla, uni-
verzum obescovecenja, potencirana istina au-
torovog kritickog opredelenja.

Pored svega, negde u pozadini, u episto-
larnom obliku, Despotovu se »dogodila« prica.
U romanu su ova pisma (Hare Krsna, Isus re-
volucija, Rudolf Stajner, Vezbe letenja) jedan
antropozofski diskurs zapocet posle sezdeset i
osme i u kojem se agnosticki karakter nudi,
posebno ociséenjim, umirenim i skladnim
strukturama epistola, kao moguée resenje.
Ezoterija kao smisleni karakter kojem je obele-
zen sadrzaj pisama, u filozofskoj instanci, i u
porukama, u predlogu re$enja Guva dragoce-
nu rezervu prema opstem resenju kao mogu-
¢em. Psihopatiku ili adresatu, i jednom od naj-
boljih poglavlja (Sova u Vrnjackoj banji), uspe-
lo je samo da poleti onda kada se transformise.

Da li'bi se, na kraju, moglo jos razmisliti o
knjizevnom odnosu stihije ose¢anija i sloZzenog
niza dogadaja kao nedovoljno uredenim. Do-
bra organizacija teksta podrazumeva jos od
Aristotela literarnu obavezu, §to svakako, ne
znaci da stihija ne moZe imati opsesivnost me-
tafore koja posredno, u negativnom predzna-
ku, intrigira recepijenta i tako ponistava dile-
mu o njezinom pogre$nom uredenju. Vece je
pitanje, autorski dobro reseno, odbir Ginjenica
i njihovo ujednacdavanje i slaganje prema do-
bro odabranim nacelima pripovedanja koja
podrazumevaju koncept smisljen pre teksta
vec u genotekstu. Vojislav Despotov, u smislu
ovakvog posmatranja nacinio je roman Koji je,
ujedno, i genotekst, i fenotekst, i-tekst. Tek-
stovne karakteristike ¢uvaju upuéenost u smi-
sao romanesknog pripovedanja, a u njegovim
najdubljim jezi¢kim slojevima, i segmente jake
interne energije pripovedaca ¢ije ¢e ponovno
javljanje znaciti nov kvalitet u vrednovanju
srpskog romana.
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